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(Akti, katerih objava je obvezna)

UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1137/2005
z dne 15. julija 2005

o dolo¢itvi pavsalnih uvoznih vrednosti za dolocanje vhodne cene nekaterega sadja in zelenjave

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE - 20  V skladu z zgornjimi merili je treba dolo¢iti pavsalne
uvozne vrednosti v visini, podani v Prilogi k tej uredbi -
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Komisije (ES) §t. 3223/94 z dne SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:
21. decembra 1994 o podrobnih pravilih za uporabo uvoznega
rezima za sadje in zelenjavo (), in zlasti ¢lena 4(1) Uredbe, len 1

ob upostevanju naslednjega: Pavialne uvozne vrednosti iz ¢lena 4 Uredbe (ES) $t. 3223/94

(1) Uredba (ES) $t. 3223/94 v skladu z rezultati ve¢stranskih so dolocene v Prilogi k Uredbi

trgovinskih pogajanj urugvajskega kroga oblikuje merila,

po katerih Komisija dolo¢a pavsalne vrednosti za uvoz iz Clen 2
tretjih drzav, za proizvode in obdobja, predpisana v
Prilogi k Uredbi. Ta uredba zacne veljati 16. julija 2005.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 15. julija 2005

Za Komisijo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja

() UL L 337, 24.12.1994, str. 66. Uredba, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo (ES) §t. 1947/2002 (UL L 299, 1.11.2002,
str. 17).
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PRILOGA

k Uredbi Komisije z dne 15. julija 2005 o dolo¢itvi pavsalnih uvoznih vrednosti za dolocanje vhodne cene
nekaterega sadja in zelenjave

(EUR/100 kg)

Tarifna oznaka KN Oznaka tretje drzave (') Pavsalna uvozna vrednost

0702 00 00 052 74,2
096 43,7

999 59,0

0707 00 05 052 68,2
999 68,2

0709 90 70 052 76,0
999 76,0

0805 50 10 388 64,8
524 71,9

528 55,5

999 64,1

0808 10 80 388 81,5
400 92,1

404 59,2

508 70,1

512 74,6

528 56,3

720 73,3

804 87,2

999 74,3

0808 20 50 388 86,4
512 73,3

528 57,5

800 31,4

999 62,2

0809 10 00 052 161,6
999 161,6

0809 20 95 052 292,1
400 309,8

999 301,0

0809 30 10, 0809 30 90 052 85,0
999 85,0

0809 40 05 528 109,1
624 111,4

999 110,3

(") Nomenklatura drzav je dolo¢ena z Uredbo Komisije (ES) 3t. 750/2005 (UL L 126, 19.5.2005, str. 12). Oznaka ,999“ pomeni ,drugega
porekla“.
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1138/2005
z dne 15. julija 2005

o stalnem javnem razpisu v okviru trZnega leta 2005/2006 za dolocitev prelevmanov in/ali povracil
pri izvozu belega sladkorja

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) $t. 1260/2001 z dne 19.
junija 2001 o skupni ureditvi trgov sladkorja (1), in zlasti
Clena 22(2), clena 27(5) in (15) ter ¢lena 33(3) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Z ozirom na stanje trga sladkorja v Skupnosti in na
svetovnem trgu, je o€itno smotrno objaviti, kakor hitro
je to mogoce, stalni javni razpis za izvoz belega sladkorja
v okviru trznega leta 2005/2006, ki, z ozirom na mozna
nihanja svetovnih cen, odpira mozZnost dolocitve
izvoznih prelevmanov infali povracil pri izvozu.

(2)  Treba je uporabiti splo$na pravila postopka javnega
razpisa za dolocitev povracil pri izvozu sladkorja, dolo-
Cena v Clenu 28 Uredbe (ES) §t. 1260/2001.

(3)  Z ozirom na posebnosti postopka, je nujno dolociti
ustrezne predpise glede izvoznih certifikatov izdanih
zaradi stalnega javnega razpisa in s tem odstopiti od
dolo¢b Uredbe Komisije (ES) §t. 1464/95 z dne 27. junija
1995 o posebnih nacinih uporabe ureditve uvoznih in
izvoznih certifikatov v sektorju sladkorja (?). Vendar pa
morajo dolocbe Uredbe Komisije (ES) $t. 1291/2000 z
dne 9. junija 2000 o skupnih nacinih uporabe ureditve
uvoznih certifikatov, izvoznih certifikatov in standardov
za poljedelske proizvodee (}), kot tudi dolocbe Uredbe

(") UL L 178, 30.6.2001, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo Komisije (ES) st. 39/2004 (UL L 6, 10.1.2004,
str. 16).

() UL L 144, 28.6.1995, str. 14. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo (ES) st. 96/2004 (UL L 15, 22.1.2004, str. 4).

() ULL 152, 24.6.2000, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo (ES) $t. 636/2004 (UL L 100, 6.4.2004, str. 25).

Komisije (EGS) $t. 120/89 z dne 19. januarja 1989 o
skupnih nacinih uporabe prelevmanov in davkov pri
izvozu poljedelskih proizvodov (%), ostati veljavne.

(4)  Ukrepi, predvideni v tej uredbi, so skladni z mnenjem
Upravljalnega odbora za sladkor —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

1. Izvede se stalni javni razpis za dolocitev izvoznih prelev-
manov infali povracil pri izvozu belega sladkorja pod oznako
KN 1701 99 10 za vse destinacije z izjemo Albanije, Hrvaske,
Bosne in Hercegovine, Stbije in Crne Gore (°) in Nekdanje jugo-
slovanske republike Makedonije. V Casu trajanja tega stalnega
javnega razpisa se izvedejo posamicni javni razpisi.

2. Javni razpis je odprt do 27. julija 2006.

Clen 2

Stalni javni razpis in posami¢ni javni razpisi se izvajajo v skladu
s ¢lenom 28 Uredbe (ES) st. 1260/2001 in v skladu s to uredbo.

Clen 3

1. Drzave clanice objavijo javni razpis. Javni razpis se objavi
v Uradnem listu Evropske unije. Drzave clanice lahko javni razpis
objavijo tudi drugje.

2.V objavi javnega razpisa so doloceni predvsem pogoji za
dodelitev.

() ULL 16, 20.1.1989, str. 19. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo (ES) 5t. 910/2004 (UL L 163, 30.4.2004, str. 63).

(°) Vklju¢no s Kosovom, kot je definirano z Resolucijo 1244 Varnost-
nega sveta Zdruzenih narodov z dne 10. junija 1999.
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3. Objava javnega razpisa se lahko spremeni v Casu trajanja
stalnega razpisa. Za spremembo razpisa se Steje sprememba
pogojev razpisa v Casu trajanja razpisa.

Clen 4

1. Rok za oddajo ponudb za prvi posamicni javni razpis:
(a) pricne teci 22. julija 2005;

(b) iztece se v Cetrtek 28. julija 2005 ob 10. uri po srednje-
evropskem casu.

2. Rok za predstavitev ponudb za vsakega od naslednjih
posamicnih javnih razpisov:

(a) pricne te¢i prvi delovni dan, ki sledi dnevu poteka roka za
prej$nji posamicni javni razpis;

(b) iztece se na naslednje datume ob 10. uri po srednjeevrop-
skem casu:

— 11. in 25. avgust 2005,

— 8, 15., 22. in 29. september 2005,
— 6., 13, 20. in 27. oktober 2005,
— 10. in 24. november 2005,

— 8. in 22. december 2005,

— 5.1in 19. januar 2006,

— 2. in 16. februar 2006,

— 2., 16. in 30. marec 2006,

— 6. in 20. april 2006,

— 4. in 18. maj 2006,

— 1, 8., 15, 22. in 29. junij 2006,
— 13.in 27. julij 2006.

Clen 5

1. Zainteresirani ponudniki sodelujejo pri javnem razpisu na
enega od sledecih nacinov:

(@ z oddajo pisne ponudbe pri pristojnem organu drZave
¢lanice, proti potrdilu o prejetju;

(b) s priporocenim pismom ali s telegramom naslovljenim na
sluzbo navedeno v obvestilu o razpisu;

(c) po teleksu, telefaksu ali elektronski posti naslovljeni na
sluzbo navedeno v obvestilu o razpisu, v kolikor le-ta spre-
jema tak$ne oblike komunikacije.

2. Ponudba je veljavna le, ¢e so izpolnjeni vsi sledeci pogoji:

(@) ponudba vsebuje:

(i) oznako razpisa;

(i) ime in naslov ponudnika;

(ili) kolicino belega sladkorja za izvoz;

(iv) viSino izvoznega prelevmana, ali, eventualno, visino
povracila, pri izvozu, na 100 kilogramov belega slad-
korja, izrazeno v eurih na tri decimalke natan¢no;

(v) visino finan¢nega jamstva, ki se ga polozi za koli¢ino
sladkorja iz tocke (i) in izraZenega v valuti drzave
¢lanice, kjer je ponudba narejena;

(b) najmanjSa koli¢ina za izvoz je 250 ton belega sladkorja;

(c) pred potekom roka za predstavitev ponudb se predlozi potr-
dilo, da je ponudnik polozil finan¢no jamstvo, navedeno v
ponudbi;

(d) ponudba vsebuje izjavo ponudnika, s katero se v primeru,
da bo njegova ponudba izbrana, zavezuje zaprositi v roku
navedenem v drugem pododstavku ¢lena 12(2) za izvozni
certifikat ali certifikate za koli¢ine belega sladkorja za izvoz;

(¢) ponudba vsebuje izjavo ponudnika, s katero se v primeru,
da bo njegova ponudba izbrana, zavezuje:

(i) izvsiti finanéno jamstvo s placilom zneska iz clena
13(4), kadar obveznost izvoziti, ki izhaja iz izvoznega
certifikata iz ¢lena 12(2), ni bila izpolnjena;

(ii) obvestiti organ, ki je izdal predmetni izvozni certifikat, o
koli¢ini ali koli¢inah, za katere izvozni certifikat ni bil
uporabljen, v tridesetih dneh po dnevu poteka veljav-
nosti certifikata.
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3. Ponudba lahko vsebuje navedbo, da se smatra za predlo-
zeno le, e je izpolnjen eden ali oba sledeca pogoja:

(@ odlocitev o minimalni vidini izvoznega prelevmana ali
eventualno maksimalni visini povradila pri izvozu mora
biti sprejeta na dan poteka roka za predlozZitev predmetnih
ponudb;

(b) dodelitev v okviru javnega razpisa se mora nanasati na
celotno ali na dolocen del ponujene koli¢ine.

4. Ponudba, ki ni predlozena v skladu z odstavkoma 1 in 2,
ali vsebuje drugacne pogoje od tistih, ki so predvideni za ta
razpis, se zavrze.

5. Ponudbe, ki je bila predloZena, ni mogoce umakniti.

Clen 6

1. Vsak ponudnik poloZi finan¢no jamstvo v visini 11 EUR
za 100 kilogramov belega sladkorja za izvoz v okviru tega
javnega razpisa.

Ne glede na dolocbe ¢lena 13(4), to finan¢no jamstvo pred-
stavlja za izbrane ponudnike jamstvo izvoznega certifikata od
oddaje prosnje iz clena 12(2).

2. Finan¢no jamstvo iz odstavka 1 se polozi, po ponudnikovi
izbiri, bodisi v gotovini ali v obliki finan¢nega jamstva, ki ga da
ustanova, katera izpolnjuje kriterije drzave ¢lanice, v kateri je
ponudba narejena.

3. Razen v primeru visje sile se finan¢no jamstvo iz odstavka
1 sprosti:

(a) iz razloga na strani ponudnikov, za koli¢ino, za katero ni
bila dana nadaljnja ponudba;

(b) iz razloga na strani izbranih ponudnikov, ki niso zaprosili
za izvozni certifikat v roku iz drugega pododstavka clena
12(2), v visini 10 EUR za 100 kilogramov belega slad-
korja;

(c) iz razloga na strani izbranih ponudnikov, za koli¢ino, za
katero so izpolnili, v smislu tocke (b) ¢lena 31 in tocke
(b)(i)) ¢lena 32(1) Uredbe (ES) $t. 1291/2000, obveznost

izvoza, ki izhaja iz certifikata iz ¢lena 12(2), pod pogoji
iz ¢lena 35 Uredbe (ES) §t. 1291/2000.

V primeru iz tocke (b) prvega pododstavka se sprosceni del
finan¢nega jamstva, ¢e je to potrebno, zmanjsa za:

(a) razliko med maksimalno viSino povracila pri izvozu, dolo-
Ceno za tekoli posami¢ni javni razpis, in maksimalno
vi§ino povradila pri izvozu, doloceno za naslednji posa-
micni javni razpis, kadar je zadnji znesek visji od prvega;

(b) razliko med minimalno visino izvoznega prelevmana, dolo-
eno za tekodi posamic¢ni javni razpis, in minimalno visino
izvoznega prelevmana, doloCeno za naslednji posamicni
javni razpis, kadar je zadnji znesek nizji od prvega.

Del finan¢nega jamstva ali finan¢no jamstvo, ki ni sprosceno,
ostane na razpolago za koli¢ino sladkorja, za katero niso bile
izpolnjene ustrezne obveznosti.

4.V primeru vi§je sile pristojni organ zadevne drzave ¢lanice
sprejme nujne ukrepe za sprostitev finan¢nega jamstva, uposte-
vajo¢ razloge, na katere se sklicuje zainteresirani.

Clen 7

1. Ocenjevanje ponudb ni javno in ga opravi za to pristojni
organ. Osebe, zadolZene za pregled ponudb, so zavezane k
molcecnosti.

2. VlozZene ponudbe so preneSene anonimno in morajo
preko posrednika drzav ¢lanic prispeti na Komisijo najkasneje
eno uro in 30 minut po poteku roka za tedensko oddajo
ponudb, kot je predvidena v objavi javnega razpisa.

Ce ni prispela nobena ponudba, drzave ¢lanice o tem obvestijo
Komisijo v istem roku.

Clen 8

1. Po pregledu prejetih ponudb se lahko doloci najvedja koli-
¢ina za posamicni javni razpis.

2. Odlo¢i se lahko, da se doloceni del posami¢nega javnega
razpisa ne opravi.
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Clen 9

1. Z ozirom predvsem na stanje in predvidljiv razvoj trga
sladkorja v Skupnosti in na svetovnem trgu, se doloci:

(a) bodisi minimalna viSina izvoznega prelevmana;

(b) bodisi maksimalna visina povracila pri izvozu.

2. Ne glede na doloc¢be ¢lena 10, kadar je dolocena mini-
malna visina izvoznega prelevmana, je izbran tisti ponudnik ali
ponudniki, katerih ponudba ustreza stopnji minimalne viSine
izvoznega prelevmana ali visji stopnji od te visine.

3. Ne glede na dolocbe ¢lena 10, kadar je dolo¢ena maksi-
malna viSina povradila pri izvozu, je izbran tisti ponudnik ali
ponudniki, katerih ponudba ustreza stopnji maksimalne visine
povracila ali nizji stopnji od te visine, kot tudi vsak ponudnik,
katerega ponudba se nanasa na izvozni prelevman.

Clen 10

1. Kadar je bila za posami¢ni javni razpis dolo¢ena maksi-
malna koli¢ina in v primeru, ko je dolo¢en minimalni izvozni
prelevman, je izbran tisti ponudnik, katerega ponudba vsebuje
najvisji izvozni prelevman. Ce maksimalna koli¢ina ni popol-
noma porabljena s to ponudbo, se izbira ponudnike do porabe
zgoraj imenovane kolicine glede na visino izvoznega prelev-
mana zacensi od najvije.

Kadar je bila za posami¢ni javni razpis dolocena maksimalna
koli¢ina in v primeru, ko je doloceno maksimalno povracilo, so
izbrani, v skladu s prvim pododstavkom in v primeru porabe ali
neobstoja ponudb, ki vsebujejo izvozni prelevman, tisti ponud-
niki, katerih ponudba vsebuje povracilo pri izvozu, glede na
vi§ino povracila zacensi z najniZjo, do porabe maksimalne koli-
Cine.

2.V primeru, ko bi ob upostevanju dolocbe podeljevanja iz
odstavka 1 prislo pri obravnavanju ponudbe do prekoracenja
maksimalne koli¢ine, se izbere zadevnega ponudnika samo za
koli¢ino, ki omogoca porabo maksimalne koli¢ine. Ponudbe, ki
vsebujejo isti izvozni prelevman ali isto povradilo in bi v
primeru sprejetja celote kolicin, ki jih predstavljajo, prislo do
prekoracenja maksimalne kolicine, se obravnavajo:

(@) bodisi v sorazmerju do celotne koli¢ine, navedene v vsaki
od ponudb;

(b) bodisi z dodeljevanjem, do viSine maksimalne tonaze, ki jo
je treba dolociti;

(c) bodisi z zrebanjem.

Clen 11

1.  Pristojni organ drzave ¢lanice takoj obvesti vse ponudnike
o rezultatu njihovega sodelovanja na javnem razpisu. Poleg tega
ta organ poslje izbranim ponudnikom izjavo o dodelitvi.

2. Izjava o dodelitvi mora vsebovati vsaj:

(a) oznako razpisa;

(b) koli¢ino belega sladkorja za izvoz;

(c) visino izvoznega prelevmana za prejem, izrazeno v eurih,
ali, ¢e je to potrebno, viSino povracila, ki se ga prizna pri
izvozu, za 100 kilogramov belega sladkorja za koli¢ino iz
tocke (b).

Clen 12

1.  Izbrani ponudnik ima pravico, pod pogoji dolocenimi v
odstavku 2, do izdaje izvoznega certifikata za dodeljeno koli-
¢ino, v katerem je naveden izvozni prelevman ali povracilo iz
ponudbe.

2. Izbrani ponudnik mora, v skladu z zadevnimi dolo¢bami
Uredbe (ES) $t. 1291/2000, vloZiti prosnjo za izvozni certifikat
za koli¢ino, ki mu je bila dodeljena. Ta pros$nja ni preklicljiva ne
glede na dolocbe ¢lena 12 Uredbe (EGS) $t. 120/89.

Prosnjo je treba vloZiti najkasneje na enega od naslednjih
datumov:

(@) zadnji delovni dan pred posami¢nim javnim razpisom
predvidenim za naslednji teden;

(b) zadnji delovni dan naslednjega tedna, kadar posamic¢ni
javni razpis ni predviden v teku navedenega tedna.
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3. Izbrani ponudnik mora izvoziti koli¢ino, navedeno v
ponudbi, ¢e pa te obveznosti ne izpolni, pa placati znesek iz
Clena 13(4).

4. Pravice in obveznosti iz odstavkov 1, 2 in 3 niso prenos-
ljive.

Clen 13

1.  Rok za izdajo izvoznih certifikatov iz ¢lena 9(1) Uredbe
(ES) 8t. 1464/95 se ne uporablja za beli sladkor, ki se izvozi na
temelju te uredbe.

2. Izvozni certifikati, izdani na podlagi posami¢nega javnega
razpisa, veljajo od dne njihove izdaje do izteka petega meseca
po mesecu, v katerem se je vrsil ta posamicni javni razpis.

Vendar pa so izvozni certifikati izdani za namene posami¢nih
javnih razpisov, ki so se vrsili od 1. maja 2006, veljavni do 30.
septembra 2006.

Pristojne oblasti drzave ¢lanice, ki so izdale izvozni certifikat,
lahko na podlagi pisne pro3nje imetnika certifikata podaljSajo
¢as veljavnosti certifikata do najkasneje 15. oktobra 2006, kadar
se pojavijo tehni¢ne teZave, ki onemogocajo realizacijo izvoza v
¢asu veljavnosti certifikata iz drugega pododstavka, in pod
pogojem, da za navedeni postopek ne veljajo pravila clenov 4
in 5 Uredbe Sveta (EGS) $t. 565/80 (!).

3. Izvozni certifikati izdani za namene posami¢nih javnih
razpisov, ki so se vr3ili med 28. juljem 2005 in 30. septem-
brom 2005, se lahko za¢nejo uporabljati s 1. oktobrom 2005.

4. Razen v primeru vi§je sile, mora imetnik certifikata placati
pristojnemu organu dolocen znesek za koli¢ino, za katero ni
bila izpolnjena obveznost izvoza, ki izhaja iz izvoznega certifi-
kata iz ¢lena 12(2), kadar je finan¢no jamstvo iz ¢lena 6(1) nizje
od rezultata enega od sledecih izra¢unov:

(a) izvozni prelevman, naveden v certifikatu, zmanjSan za
prelevman iz drugega pododstavka clena 33(1) Uredbe
(ES) §t. 1260/2001 v veljavi zadnji dan veljavnosti navede-
nega certifikata;

vsota izvoznega prelevmana, navedenega v certifikatu, in
ga p g
povracila iz ¢lena 28(2) Uredbe (ES) $t. 1260/2001 v veljavi
zadnji dan veljavnosti navedenega certifikata;

(c) povracilo pri izvozu iz c¢lena 28(2) Uredbe (ES) st
1260/2001 v veljavi zadnji dan veljavnosti certifikata,
zmanj$ano za povracilo, oznaceno v navedenem certifikatu.

Znesek za pladilo iz prvega pododstavka je enak razliki med
rezultatom izraCuna, izpeljanim glede na posamezen primer po
tocki (a), (b) ali (c), in finan¢nim jamstvom iz ¢lena 6(1).

Clen 14

Ta uredba zacne veljati z dnem objave v Uradnem listu Evropske
unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 15. julija 2005

(') UL L 62, 7.3.1980, str. 5.

Za Komisijo
Mariann FISCHER BOEL
Clanica Komisije
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1139/2005
z dne 15. julija 2005
o uvrstitvi doloenega blaga v kombinirano nomenklaturo
KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE — (4)  Primerno je zagotoviti, da se po dolocbah iz ¢lena 12(6)

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (EGS) st. 2658/87 z dne 23. julija
1987 o tarifni in statisticni nomenklaturi ter o skupni carinski
tarifi (1) in zlasti ¢lena 9(1)(a) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Da bi se zagotovila enotna uporaba kombinirane nomen-
klature, prilozene k Uredbi (EGS) $t. 2658/87, je treba
sprejeti ukrepe v zvezi z uvri¢anjem blaga, navedenega v
Prilogi k tej uredbi.

(2)  Uredba (EGS) §t. 2658/87 je dolocila splosna pravila za
razlago kombinirane nomenklature. Navedena pravila se
uporabljajo tudi za vsako drugo nomenklaturo, ki v celoti
ali delno temelji na kombinirani nomenklaturi ali dodaja
kombinirani nomenklaturi dodatne pododdelke in je
dolocena s posebnimi dolo¢bami Skupnosti, z namenom
uporabe tarifnih in drugih ukrepov v zvezi z blagovno

menjavo.

(3)  V skladu z navedenimi splo$nimi pravili je treba blago,
opisano v stolpcu 1 preglednice iz Priloge, uvrstiti pod
oznako KN, navedeno v stolpcu 2, zaradi utemeljitev,
navedenih v stolpcu 3.

Uredbe Sveta (EGS) §t. 2913/92 z dne 12. oktobra 1992
o carinskem zakoniku Skupnosti (3) imetnik lahko za
obdobje treh mesecev $e naprej sklicuje na zavezujoce
tarifne informacije, ki jih izdajo carinski organi drzav
¢lanic v zvezi z uvrstitvijo blaga v kombinirano nomen-
klaturo in ki niso v skladu z dolocbami te uredbe.

(5)  Ukrepi, predvideni v tej uredbi, so v skladu z mnenjem
Odbora za carinski zakonik —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Blago, opisano v stolpcu 1 preglednice iz Priloge, je uvr¢eno v
kombinirano nomenklaturo pod oznako KN iz stolpca 2 nave-
dene preglednice.

Clen 2

Na podlagi ¢lena 12(6) Uredbe (EGS) st. 2913/92 se je za
obdobje treh mesecev mogoce Se naprej sklicevati na zavezujoce
tarifne informacije, ki jih izdajo carinski organi drzav ¢lanic in
ki niso v skladu s to uredbo.

Clen 3

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 15. julija 2005

() UL L 256, 7.9.1987, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo (ES) $t. 493/2005 (UL L 82, 31.3.2005, str. 1).

Za Komisijo
Laszl6 KOVACS
Clan Komisije

() UL L 302, 19.10.1992, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) §t. 648/2005
(UL L 117, 4.5.2005, str. 13).



16.7.2005

Uradni list Evropske unije

L 185/9

PRILOGA
Opis blaga Uvrstitey Utemeljitev
p 8 (Oznaka KN) )
1) ) G)
Kos netkanega  tekstila  priblizne  velikosti | 2106 90 92 | Uvrstitev je dolocena s splo$nima praviloma za

0,60 m x 0,96 m, je na eni strani prekrit z mesa-
nico aromati¢nih zeli¢ (roZmarin 30 %, origano
15 %, zajbelj 15 %, bazilika 20 %, timijan 20 %).

Pred pripravo dolocenih jedi (pastete, Sunke itd.) se
netkan tekstil polozi v posodo. Med kuhanjem se
jed prepoji z aromaticnimi zelici.

Netkan tekstil ne sluzi kot kon¢ni ovoj pripravljenih
jedi.

razlago kombinirane nomenklature 1 in 6, opombo
1 k poglavju 9, opombo 1 (a) k poglavju 56 in
besedilom oznak KN 2106, 2106 90, 2106 90 92.

Proizvod se ne more uvrstiti kot netkan tekstil iz
poglavja 56, ker je netkan kos tekstila samo nosilni
medij (opomba 1(a) k poglavju 56).

Mesanico aromati¢nih zelis¢ sestavljajo delci rastlin
iz tarifne Stevilke 0910 (timijan, 20 %) in tarifne
Stevilke 1211 (druge rastline 80 %).

Takih mesanic tarifni Stevilki 0910 in 1211 ne
zajemata. (Opomba 1 k poglavju 9 in pojasnjevalne
opombe HS k tarifni Stevilki 1211, odstavek 7).

Ker gre za enostavno meSanico aromaticnih zelis¢
brez dodatnih sestavin, se le-ta ne uvri¢a med
kombinirane zacimbe ali kombinirano mesanico
zatimbnih sredstev iz tarifne Stevilke 2103.

V skladu s pojasnjevalnimi opombami HS k tarifni
Stevilki 1211 odstavek 7, se uvrsa v tarifno
Stevilko 2106.
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1140/2005
z dne 15. julija 2005

o dolo¢itvi najniZje prodajne cene za maslo za 167. posamicni razpis v okviru stalnega razpisa,
predvidenega v Uredbi (ES) st. 2571/97

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) $t. 1255/1999 z dne 17.
maja 1999 o skupni ureditvi trga za mleko in mlecne
izdelke (1), in zlasti ¢lena 10 Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) V skladu z Uredbo Komisije (ES) $t. 2571/97 z dne 15.
decembra 1997 o prodaji masla po znizanih cenah in
dodeljevanju pomoci za smetano, maslo in koncentrirano
maslo za uporabo pri izdelavi peciva, sladoleda in drugih
zivil (%), morajo intervencijske agencije z razpisom
prodati maslo iz intervencijskih zalog in dodeliti
pomo¢ za smetano, maslo in zgo$ceno maslo. Clen 18
navedene Uredbe predvideva, da je treba glede na
ponudbe, prejete na vsak posami¢ni razpis, dolociti
najniZjo prodajno ceno za maslo in najvijo pomo¢ za
smetano, maslo in zgo$¢eno maslo. Navedeni dlen
nadalje dolo¢a, da cena in pomo¢ lahko nihata glede

na predvideno uporabo masla, vsebnost maséob v maslu
in postopek vdelave, ter da je lahko sprejeta odlocitev, da
se po razpisu ne dodeli nobena koli¢ina. V skladu s tem
je treba dolociti znesek (zneske) varsine za izvedbo
predelave.

(2)  Ukrepi v tej uredbi so v skladu z mnenjem Upravljalnega
odbora za mleko in mleéne proizvode —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

NajniZje prodajne cene masla iz intervencijskih zalog in vari¢ine
za izvedbo predelave za 167. posami¢ni razpis v okviru stalnega
razpisa, predvidenega v uredbi (ES) §t. 2571/97, se dolocijo v
zneskih, navedenih v Prilogi k tej Uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati 16. julija 2005.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 15. julija 2005

() UL L 160, 26.6.1999, str. 48. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo Komisije (ES) §t. 186/2004 (UL L 29, 3.2.2004,
str. 6).

(3 UL L 350, 20.12.1997, str. 3. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo (ES) §t. 2250/2004 (UL L 381, 28.12.2004,
str. 25).

Za Komisijo
Mariann FISCHER BOEL
Clanica Komisije
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PRILOGA

k Uredbi Komisije z dne 15. julija 2005 o dolo¢itvi najniZje prodajne cene za maslo za 167. posamicni razpis v
okviru stalnega razpisa, predvidenega v Uredbi (ES) st. 2571/97

(EUR/100 kg)

Formula

A B
Postopek vdelave Z markerji Brez markerjev Z markerji Brez markerjev
Nespreme- 206 210 — —
Najnizja Maslo njeno
prodajna cena > 82%
Zgosceno 204,1 — — —
Nespreme- 79 79 — —
Vari¢ina za predelavo njeno
Zgosceno 79 — —
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1141/2005
z dne 15. julija 2005

o dolo¢itvi najvisje pomoc¢i za smetano, maslo in zgos¢eno maslo za 167. posamicni razpis v okviru
stalnega razpisa, predvidenega v Uredbi (ES) st. 2571/97

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) $t. 1255/1999 z dne 17.
maja 1999 o skupni ureditvi trga za mleko in mle¢ne izdelke (')
in zlasti ¢lena 10 Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) V skladu z Uredbo Komisije (ES) $t. 2571/97 z dne 15.
decembra 1997 o prodaji masla po znizanih cenah in
dodeljevanju pomoci za smetano, maslo in koncentrirano
maslo za uporabo pri izdelavi peciva, sladoleda in drugih
zivil (%) morajo intervencijske agencije z razpisom prodati
dolocene koli¢ine masla iz intervencijskih zalog in dode-
liti pomo¢ za smetano, maslo in zgo$ceno maslo. Clen
18 navedene Uredbe predvideva, da je treba glede na
ponudbe, prejete na vsak posami¢ni razpis, doloditi
najniZjo prodajno ceno za maslo in najvijo pomoc za
smetano, maslo in zgoifeno maslo. Navedeni c¢len
nadalje dolo¢a, da cena in pomo¢ lahko nihata glede

na predvideno uporabo masla, vsebnost mascob v
maslu in postopek vdelave, ter da je lahko sprejeta odlo-
Citev, da se po razpisu ne dodeli nobena koli¢ina. V
skladu s tem je treba dolociti znesek (zneske) varcine
za izvedbo predelave.

(2)  Ukrepi v tej uredbi so v skladu z mnenjem Upravljalnega
odbora za mleko in mleéne proizvode —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Najvis§ja pomo¢ in vari¢ina za izvedbo predelave za 167. posa-
micni razpis v okviru stalnega razpisa, predvidenega v Uredbi
(ES) 8t. 2571/97, se dolocita v zneskih, navedenih v Prilogi k tej
uredbi.

Clen 2

Ta uredba za¢ne veljati 16. julija 2005.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 15. julija 2005

() UL L 160, 26.6.1999, str. 48. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo Komisije (ES) §t. 186/2004 (UL L 29, 3.2.2004,
str. 6).

(3 UL L 350, 20.12.1997, str. 3. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo (ES) §t. 2250/2004 (UL L 381, 28.12.2004,
str. 25).

Za Komisijo
Mariann FISCHER BOEL
Clanica Komisije
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PRILOGA

k Uredbi Komisije z dne 15. julija 2005 o dolo¢itvi najvisje pomo¢i za smetano, maslo in zgo$¢eno maslo za
167. posamicni razpis v okviru stalnega razpisa, predvidenega v Uredbi (ES) $t. 2571/97

(EUR/100 kg)

Formula A
Postopek vdelave Z markerji Brez markerjev Z markerji Brez markerjev

Maslo > 82 % 41 37,5 41 37

- Maslo < 82 % 39 36,1 — 36,1
Najvisja

pomoc Zgosceno maslo 49 45,1 49 45

Smetana — — 20 16

Maslo 45 — 45 —

VarStina za Zgosceno maslo 54 — 54 —
predelavo

Smetana — — 22 —
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1142/2005
z dne 15. julija 2005
o doloditvi najviSje pomoc¢i za zgo$€eno maslo za 339. posebni razpis v okviru stalnega razpisa,
predvidenega v Uredbi (EGS) st. 429/90
KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE - (2)  Glede na prejete ponudbe se najvisji znesek pomoci

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) §t. 1255/1999 z dne
17. maja 1999 o skupni ureditvi trga za mleko in mlecne
proizvode ('), in zlasti ¢lena 10 Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  V skladu z Uredbo Komisije (EGS) $t. 429/90 z dne
20. februarja 1990 o dodelitvi z razpisom pomoci za
zgo§Ceno maslo, namenjeno neposredni porabi v Skup-
nosti (%), odpirajo intervencijske agencije razpis za dode-
litev pomo¢i za zgos¢eno maslo. Clen 6 navedene uredbe
predvideva, da je treba glede na ponudbe, prejete v
okviru razpisa, dolociti najvi§ji znesek pomoci za
zgoiCeno maslo z najniZjo vsebnostjo mascob 96 %, ali
sprejeti odlocitev, da se ne ugodi nobeni ponudbi. V
skladu s tem je treba dolociti tudi vari¢ino za koncno
uporabo.

dolo¢i v spodaj navedenem znesku, v skladu s tem pa
se dolo¢i tudi vari¢ina za konéno uporabo.

(3)  Ukrepi v tej uredbi so v skladu z mnenjem Upravljalnega
odbora za mleko in mleéne proizvode —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:
Clen 1

Za 339. posebni razpis v okviru stalnega razpisa, predvidenega
v Uredbi (EGS) t. 429/90, se najvi§ja pomoc in vari¢ina za
koné¢no uporabo dolocita v naslednji visini:

— najvis§ja pomoc: 48 EUR[100 kg,

— var§¢ina za kon¢no uporabo: 53 EUR/100 kg.

Clen 2

Ta uredba za¢ne veljati 16. julija 2005.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 15. julija 2005

() UL L 160, 26.6.1999, str. 48. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo Komisije (ES) $t. 186/2004 (UL L 29, 3.2.2004,
str. 6).

(3 UL L 45, 21.2.1990, str. 8. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo (ES) §t. 2250/2004 (UL L 381, 28.12.2004, str. 25).

Za Komisijo
Mariann FISCHER BOEL
Clanica Komisije
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1143/2005
z dne 15. julija 2005

o dolocanju najniZje prodajne cene masla za 23. posamezni razpis, izdan v skladu z odprtim
razpisom za oddajo ponudb iz Uredbe (ES) $t. 2771/1999

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) st. 1255/1999 z dne 17.
maja 1999 o skupni trzni ureditvi za mleko in mlecne
izdelke () in zlasti ¢lena 10(c),

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Intervencijske agencije so v skladu s ¢lenom 21 Uredbe
Komisije (ES) $t. 2771/1999 z dne 16. decembra 1999 o
dolocitvi podrobnih pravil za uporabo Uredbe Sveta (ES)
§t. 1255/1999 glede intervencije na trgu masla in
smetane (%) dale z odprtim razpisom za oddajo ponudb
v prodajo dolocene koli¢ine mleka, ki so ga imele na
zalogi.

(2)  Glede na ponudbe, ki so prispele na posamezen razpis, se
v skladu s ¢lenom 24a Uredbe (ES) st. 2771/1999 doloci

najniZja prodajna cena ali pa se odloci, da se ne izbere
nobenega ponudnika.

(3)  V ludi prejetih ponudb se doloci najniZja prodajna cena.

(4)  Ukrepi v tej uredbi so v skladu z mnenjem Upravljalnega
odbora za mleko in mle¢ne proizvode —

JE SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Za 23. posamic¢ni razpis na podlagi Uredbe (ES) §t. 2771/1999,
v skladu s katerim je rok za oddajo ponudb potekel 12. julija
2005, se najnizja prodajna cena za maslo dolo¢i na
265 EUR/100 kg.

Clen 2

Ta uredba zalne veljati 16. julija 2005.

Ta Uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 15. julija 2005

() UL L 160, 26.6.1999, str. 48. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo Komisije (ES) §t. 186/2004 (UL L 29, 3.2.2004,
str. 6).

() UL L 333, 24.12.1999, str. 11. Uredba, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo (ES) st 2250/2004 (UL L 381,
28.12.2004, str. 25).

Za Komisijo
Mariann FISCHER BOEL
Clanica Komisije
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1144/2005
z dne 15. julija 2005

o dolocanju najniZje prodajne cene posnetega mleka v prahu za 22. posamezni razpis, izdan v
skladu z odprtim razpisom za oddajo ponudb iz Uredbe (ES) $t. 214/2001

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) st 1255/1999 z dne
17. maja 1999 o skupni trzni ureditvi za mleko in mlecne
izdelke (1), zlasti ¢lena 10(c),

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Agencije za posredovanje so v skladu s ¢lenom 21
Uredbe Komisije (ES) §t. 214/2001 z dne 12. januarja
2001 o dolocitvi podrobnih pravil za uporabo Uredbe
Sveta (ES) st. 1255/1999 glede intervencije na trgu
posnetega mleka () dale z odprtim razpisom za oddajo
ponudb v prodajo dolocene koli¢ine posnetega mleka v
prahu, ki so ga imele na zalogi.

(2)  Glede na ponudbe, ki so prispele na posamezen razpis, se
v skladu s ¢lenom 24a Uredbe (ES) §t. 214/2001 dolodi

najniZja prodajna cena ali pa se odloci, da se ne izbere
nobenega ponudnika.

() V luéi prejetih ponudb se dolo¢i najniZja prodajna cena.

(4 Ukrepi v tej uredbi so v skladu z mnenjem Upravljalnega
odbora za mleko in mle¢ne proizvode —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Za 22. posami¢ni razpis na podlagi Uredbe (ES) 3t. 214/2001,
v skladu s katerim je rok za oddajo ponudb potekel

12. julija 2005, se najniZja prodajna cena za posneto mleko
dolo¢i na 196,24 EUR/100 kg.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati 16. julija 2005.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 15. julija 2005

() UL L 160, 26.6.1999, str. 48. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo Komisije (ES) $t. 186/2004 (UL L 29, 3.2.2004,
str. 6).

(3 ULL 37, 7.2.2001, str. 100. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo (ES) §t. 2250/2004 (UL L 381, 28.12.2004, str. 25).

Za Komisijo
Mariann FISCHER BOEL
Clanica Komisije
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1145/2005
z dne 15. julija 2005

o ustavitvi odkupa masla v nekaterih drZavah ¢lanicah

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE -

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) 3t. 1255/1999 z dne
17. maja 1999 o skupni ureditvi trga za mleko in mlecne
izdelke (1),

ob upostevanju Uredbe Komisije (ES) §t. 2771/1999 z dne
16. decembra 1999 o dolocitvi podrobnih pravil za izvajanje
Uredbe Sveta (ES) $t. 1255/1999 glede intervencije na trgu
masla in smetane (3), in zlasti ¢lena 2 Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Clen 2 Uredbe (ES) st. 2771/1999 doloca, da Komisija v
drzavi clanici po potrebi odpre ali ustavi odkup, Ce je
ugotovljeno, da je trzna cena v tej drzavi clanici dva
tedna zapovrstjo niZja, enaka ali vi§ja od 92 % interven-
cijske cene.

() Uredba Komisije (ES) §t. 1038/2005 () vzpostavlja
najnovej$i seznam drzav ¢lanic, v katerih je bila interven-
cija ustavljena. Ta seznam je treba prilagoditi trZnim
cenam, ki so jih posredovale Ceska, Nemcija, Francija,
Irska, Ttalija, Latvija, Poljska, Portugalska, Slovaska, Finska
in Svedska v skladu s ¢lenom 8 Uredbe (ES)
§t. 2771/1999. Zaradi jasnosti je potrebno zadevni
seznam nadomestiti, Uredbo (ES) $t. 1038/2005 pa
razveljaviti —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Odkup masla, kakor je predviden v ¢lenu 6(1) Uredbe (ES)
§t. 1255/1999, se ustavi v Belgiji, Ceski, Danski, Nem¢iji, Fran-
ciji, Irski, Italiji, Cipru, Latviji, MadZarski, Malti, Gr¢iji, Luksem-
burgu, Nizozemski, Austriji, Poljski, Sloveniji, Slovaski, Finski,
Svedski in v Zdruzenem kraljestvu.

Clen 2

Uredba (ES) st. 1038/2005 se razveljavi.

Clen 3

Ta uredba zacne veljati 16. julija 2005.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 15. julija 2005

() UL L 160, 26.6.1999, str. 48. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo Komisije (ES) §t. 186/2004 (UL L 29, 3.2.2004,
str. 6).

() UL L 333, 24.12.1999, str. 11. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo (ES) $t. 2250/2004 (UL L 381, 28.12.2004,
str. 25).

Za Komisijo
Mariann FISCHER BOEL
Clanica Komisije

() UL L 171, 2.7.2005, str. 25.
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1146/2005
z dne 15. julija 2005
o dolocitvi najniZje prodajne cene za posneto mleko v prahu za 86. posami¢ni razpis, objavljen v
okviru stalnega razpisa, predvidenega v Uredbi (ES) $t. 2799/1999
KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE - (3)  Glede na prejete ponudbe se najniZja prodajna cena

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) $t. 1255/1999 z dne
17. maja 1999 o skupni ureditvi trga za mleko in mlecne
izdelke (1), in zlasti ¢lena 10 Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

() V skladu s ¢lenom 26 Uredbe Komisije (ES) st
2799/1999 z dne 17. decembra 1999 o podrobnih
pravilih za uporabo Uredbe Sveta (ES) $t. 1255/1999
glede dodeljevanja pomo¢i za posneto mleko in za
posneto mleko v prahu namenjeno za Zivalsko hrano
in prodaje tega posnetega mleka v prahu (3), so interven-
cijske agencije razpisale stalni razpis za prodajo dolo-
Cenih koli¢in posnetega mleka v prahu, uskladis¢enega
pri njih.

(2)  V skladu s ¢lenom 30 navedene uredbe je treba glede na
ponudbe, prejete v okviru posamicnih razpisov, dolociti
najnizjo prodajno ceno, ali sprejeti odlocitev, da se ne
ugodi nobeni ponudbi. Poleg tega se dolo¢i tudi znesek
var§¢ine za izvedbo predelave, upostevajo¢ razliko med
trzno ceno posnetega mleka v prahu in najnizjo prodajno
ceno.

dolo¢i v spodaj navedenem znesku, v skladu s tem pa
se dolo¢i tudi vari¢ina za izvedbo predelave.

(4 Ukrepi v tej uredbi so v skladu z mnenjem Upravljalnega
odbora za mleko in mlecne proizvode —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Za 86. posamicni razpis, objavljen na podlagi Uredbe (ES) t.
2799/1999, glede katerega je rok za oddajo ponudb potekel
12. julija 2005, se najnizja prodajna cena in vari¢ina za izvedbo
predelave dolocita v naslednji visini:

— najniZja prodajna cena: 194,24 EUR/100 kg,

— var§¢ina za izvedbo predelave: 35,00 EUR/100 kg.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati 16. julija 2005.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 15. julija 2005

() UL L 160, 26.6.1999, str. 48. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo Komisije (ES) §t. 186/2004 (UL L 29, 3.2.2004,
str. 6).

(3 UL L 340, 31.12.1999, str. 3. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo (ES) §t. 2250/2004 (UL L 381, 28.12.2004,
str. 25).

Za Komisijo
Mariann FISCHER BOEL
Clanica Komisije
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1147/2005
z dne 15. julija 2005

o prepovedi ribolova na prave pes¢enke z nekaterimi ribolovnimi orodji v Severnem morju in
Skagerraku

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE -
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) $t. 27/2005 z dne 22.
decembra 2004 o dolocitvi ribolovnih moznosti za leto 2005
in s tem povezanih pogojev za nekatere staleze rib in skupine
stalezev rib, ki se uporabljajo v vodah Skupnosti in za plovila
Skupnosti v vodah, kjer so potrebne omejitve ulova (1), in zlasti
clena 12(6) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Ribolovni napor Skupnosti za plovila, ki lovijo pravo
pescenko v Severnem morju in Skagerraku, je zacasno
dolocen v Prilogi V k Uredbi (ES) $t. 27/2005.

20V skladu s tocko 6(c) te priloge Komisija na podlagi
mnenja Znanstvenega, tehniCnega in ekonomskega
odbora za ribistvo (STECF) ponovno pregleda ribolovni
napor za leto 2005 o velikosti razreda prave pescenke v
Severnem morju v letu 2004. Ce STECF oceni, da je
razred prave pesCenke v Severnem morju v letu 2004
pod 300 000 milijonov primerkov v starosti 0, se ribolov
s pridneno vle¢no mreZo, potegalko ali podobnim

vle¢nim orodjem z velikostjo mreZnega ofesa, manj$o od
16 mm, v preostalem delu leta 2005 prepove.

(3)  STECF je ocenil velikost razreda v letu 2004 na 150 000
milijonov primerkov v starosti 0.

4 Ce je ocena STECF za razred prave pescenke v Severnem
morju v letu 2004 pod mejo 300000 milijonov
primerkov v starosti 0, je treba v preostalem delu leta
2005 ribolov prepovedati —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Ribolov na prave peiCenke v Severnem morju in Skagerraku
(podrazdelki ICES Ila, Illa in podobmocje IV) (3 s pridneno
vle¢no mrezo, potegalko ali podobnim vle¢nim orodjem z veli-
kostjo mreZnega ocesa, manj§o od 16 mm, se prepove od
datuma zacetka veljavnosti iz ¢lena 2 do 31. decembra 2005.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu
Evropske Unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 15. julija 2005

(") UL L 12, 14.1.2005, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo (ES) $t. 860/2005 (UL L 144, 8.6.2005, str. 1).

Za Komisijo
Joe BORG
Clan Komisije

(¥ Vode ES, brez voda znotraj 6 milj od temeljnih ¢rt Zdruzenega
kraljestva pri Setlandskih otokih, otokih Fair ter Foula.
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1148/2005
z dne 15. julija 2005

o spremembi Priloge I k Uredbi Sveta (EGS) $t. 2377/90 o dolo¢itvi postopka Skupnosti za
dolocanje najvisjih mejnih vrednosti ostankov zdravil za uporabo v veterinarski medicini v
zivilih Zivalskega izvora glede penetamata (Besedilo velja za EGP)

(Besedilo velja za EGP)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (EGS) §t. 2377/90 z dne 26. junija
1990 o dolocitvi postopka Skupnosti za dolocanje najvisjih
mejnih vrednosti ostankov zdravil za uporabo v veterinarski
medicini v Zivilih Zivalskega izvora (1) in zlasti ¢lena 2 Uredbe,

ob upostevanju mnenja Evropske agencije za ocenjevanje
zdravil, ki jih je oblikoval Odbor za zdravila za veterinarsko
uporabo,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Vse farmakolosko aktivne snovi, ki se uporabljajo v
Skupnosti v zdravilih za uporabo v veterinarski medicini,
namenjenih Zivalim za pridelavo hrane, je treba oceniti v
skladu z Uredbo (EGS) st. 2377/90.

(2)  Penetamat je bil vkljucen v Prilogo I k Uredbi (EGS) st.
2377/90 za govedo in prasiCe za misicevje, mascobe,
jetra in ledvice ter za mleko, vendar samo za govedo.
Navedeni vnos je treba razsiriti na vse vrste sesalcev za
pridelavo hrane.

(3)  Uredbo (EGS) $t. 2377/90 je treba ustrezno spremeniti.

(4)  Pred uporabo te uredbe je treba omogociti ustrezno
obdobje, da lahko drzave ¢lanice izvedejo kakrne koli
prilagoditve dolo¢bam te uredbe, ki bi zaradi te uredbe
lahko bile potrebne za dovoljenja za promet, ki so bila
dodeljena v skladu z Direktivo 2001/82/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 6. novembra 2001 o zakoniku
Skupnosti o zdravilih za uporabo v veterinarski medi-
cini (2).

(5)  Ukrepi, predvideni v tej uredbi, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za zdravila za uporabo v veterinarski
medicini —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Priloga I k Uredbi (EGS) $t. 2377/90 se spremeni v skladu s
Prilogo k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Uporablja se od 14. septembra 2005.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 15. julija 2005

(") UL L 224, 18.8.1990, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo Komisije (ES) st. 869/2005 (UL L 145, 9.6.2005,
str. 19).

Za Komisijo
Giinter VERHEUGEN
Podpredsednik

( UL L 311, 28.11.2001, str. 1. Direktiva, kakor je bila nazadnje

spremenjena z Direktivo 2004/28/ES (UL L 136, 30.4.2004, str. 58).
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1149/2005
z dne 15. julija 2005

o izdaji uvoznih dovoljenj za Cesen v Cetrtletju od 1. septembra do 30. novembra 2005

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) st. 2200/96 z dne 28.
oktobra 1996 o skupni ureditvi trga za sadje in zelenjavo ('),

ob upostevanju Uredbe Komisije (ES) $t. 565/2002 z dne
2. aprila 2002 o dolocitvi nadina upravljanja tarifnih kvot in
uvedbi sistema potrdil o poreklu za Cesen, uvozen iz tretjih
drzav (%), in zlasti ¢lena 8(2) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Kolicine, za katere so tradicionalni in novi uvozniki 11.
in 12. julija 2005 vlozili zahtevke za izdajo dovoljenj v
skladu s ¢lenom 5(2) Uredbe (ES) §t. 565/2002, presegajo
koli¢ine, razpolozljive za proizvode s poreklom iz
Kitajske in vseh tretjih drzav, razen Kitajske in Argentine.

(2)  Treba je predvideti, v kak$nem obsegu se lahko ugodi
zahtevkom za izdajo dovoljenj, poslanih Komisiji
14. julija 2005, in dolociti roke, do katerih je treba
zaCasno prekiniti izdajo dovoljenj —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Zahtevkom za izdajo uvoznih dovoljenj, ki so bili vlozeni v
skladu s ¢lenom 3(1) Uredbe (ES) $t. 565/2002 11. in 12. julija
2005 ter poslani Komisiji 14. julija 2005, se ugodi v visini
odstotka zaproSenih koli¢in, dolocenih v Prilogi I k tej uredbi.

Clen 2

Za vsako zadevno kategorijo uvoznika in poreklo se zavrnejo
zahtevki za uvozna dovoljenja iz ¢lena 3(1) Uredbe (ES) st.
565/2002, ki se nanasajo na Cetrtletje od 1. septembra 2005
do 30. novembra 2005 in so bili vlozeni po 12. juliju 2005,
vendar pred datumom iz Priloge Il k tej uredbi.

Clen 3

Ta uredba zacne veljati 16. julija 2005.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 15. julija 2005

() UL L 297, 21.11.1996, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo Komisije (ES) 3t. 47/2003 (UL L 7, 11.1.2003,
str. 64).

(3 UL L 86, 3.4.2002, str. 11. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo (ES) §t. 537/2004 (UL L 86, 24.3.2004, str. 9).

Za Komisijo
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja
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PRILOGA 1

Odstotek dodeljenih kolicin

Poreklo proizvoda Tretje drzave, razen
Kitajska Kitajske in Argentine Argentina

— tradicionalni uvozniki

(¢len 2(c) Uredbe (ES) 13,088 % 100 % X

§t. 565/2002)
— novi uvozniki

(¢len 2(c) Uredbe (ES) 0,629 % 47,812 % X

§t. 565/2002)
,X“ Nobene kvote za to poreklo v zadevnem cetrtletju.
,— Komisiji ni bil poslan noben zahtevek za izdajo dovoljenja.

PRILOGA 11
Datumi
Poreklo proizvoda - Tretje drzave, razen .
Kitajska Kitajske in Argentine Argentina

— tradicionalni uvozniki 30.11.2005 — —

(¢len 2(c) Uredbe (ES)

§t. 565/2002)
— novi uvozniki 30.11.2005 3.10.2005 —

(€len 2(c) Uredbe (ES)

§t. 565/2002)
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1150/2005
z dne 15. julija 2005

o dolo¢itvi uvoznih dajatev za Zita, ki se uporabljajo od 16. julija 2005

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) §t. 17842003 z dne
29. septembra 2003 o skupni ureditvi trga za Zita ('),

ob upostevanju Uredbe Komisije (ES) $t. 1249/96 z dne
28. junija 1996 o pogojih izvajanja Uredbe Sveta (EGS)
§t. 1766/92 glede uvoznih dajatev v sektorju Zit (?) in zlasti
¢lena 2(1) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Clen 10 Uredbe (ES) st. 1784/2003 doloca, da se pri
uvozu proizvodov iz ¢lena 1 navedene uredbe, zarauna
stopnja dajatve skupne carinske tarife. Vendar pa je za
proizvode iz odstavka 2 tega ¢lena uvozna dajatev enaka
intervencijski ceni, ki velja za te proizvode ob uvozu,
zviSani za 55 % in zniZani za uvozno ceno cif, ki se
uporablja za zadevno posiljko. Vendar pa dajatev ne
sme presedi stopnje dajatve skupne carinske tarife.

() V skladu s ¢lenom 10(3) Uredbe (ES) $t. 1784/2003 se
uvozne cene cif izracunajo na podlagi reprezentannih
cen za zadevni proizvod na svetovnem trgu.

3)  Uredba (ES) 3t. 1249/96 doloca pogoje izvajanja Uredbe
(ES) 8t. 1784/2003 glede uvoznih dajatev v sektorju Zit.

(4 Uvozne dajatve veljajo do dolocitve in zacetka veljavnosti
novih.

(5) Da se omogo¢i normalno delovanje sistema uvoznih

dajatev, se za izracun dajatev uporabi reprezentantna
trzna stopnja, evidentirana v referenénem obdobju.

(6)  Uporaba Uredbe (ES) $t. 1249/96 doloca uvozne dajatev
v skladu s Prilogo I k tej uredbi -

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Uvozne dajatve v sektorju Zit iz ¢lena 10(2) Uredbe (ES)
$t. 1784/2003, so dolocene v Prilogi I k tej uredbi na podlagi

podatkov, navedenih v Prilogi IL

Clen 2

Ta uredba za¢ne veljati 16. julija 2005.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 15. julija 2005

(') UL L 270, 21.10.2003, str. 78.

() UL L 161, 29.6.1996, str. 125. Uredba, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo (ES) §t. 1110/2003 (UL L 158, 27.6.2003,
str. 12).

Za Komisijo
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja
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PRILOGA 1

Uvozne dajatve za proizvode iz ¢lena 10(2) Uredbe (ES) st. 1784/2003, v uporabi od 16. julija 2005

Oznaka KN Poimenovanje blaga UVOZ(EaEffé?:)eV )
1001 10 00 P3enica durum visoke kakovosti 0,00
srednje kakovosti 0,00
nizke kakovosti 0,00
1001 90 91 P3enica navadna, semenska 0,00
ex 1001 90 99 Navadna psenica visoke kakovosti, razen semenske 0,00
1002 00 00 Rz 33,95
1005 10 90 Semenska koruza, razen hibridne 54,86
1005 90 00 Koruza, razen semenske (2) 54,86
1007 00 90 Sirek v zrnju, razen hibridnega, za setev 38,94

(") Za blago, ki pride v Skupnost preko Atlantskega oceana ali Sueskega prekopa (¢len 2(4) Uredbe (ES) $t. 1249/96), je uvoznik upravicen do zniZanja dajatev v visini:
— 3 EURt, Ce je razkladalno pristanisce v Sredozemskem morju, ali v visini
— 2 EURJt, Ce je razkladalno pristanisce na Irskem, v ZdruZenem kraljestvu, na Danskem, v Estoniji, v Latviji, v Litvi, na Poljskem, Finskem, Svedskem ali atlantski obali
Iberskega polotoka.
(%) Uvoznik je upravien do pavialnega znizanja 24 EURJt, ¢e so izpolnjeni pogoji iz ¢lena 2(5) Uredbe (ES) $t. 1249/96.




L 185/26 Uradni list Evropske unije 16.7.2005
PRILOGA II
Podatki za izracun dajatev
obdobje od 1.7.2005-14.7.2005
1. Povpregja za referencno obdobje iz ¢lena 2(2) Uredbe (ES) it. 1249/96:
Borzne kotacije Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Proizvodi (% proteinov pri 12 % vlage) HRS2 YC3 HAD2 srednja nizka US barley 2
kakovost (*) kakovost (**)
Kotacija (EUR/t) 122,45 (**¥) 77,73 176,22 166,22 146,22 92,18
Premija za Zaliv (EUR/t) — 8,81 — —

Premija za Velika jezera (EUR/t)

26,13

() ZniZanje za 10 EUR/t (clen 4(3) Uredbe (ES) $t. 1249/96).
(**)  Znizanje za 30 EURJt (clen 4(3) Uredbe (ES) st. 1249/96).

(***) Vkljucena premija 14 EURJt (¢len 4(3) Uredbe (ES) $t. 1249/96).

2. Povpredja za referenéno obdobje iz ¢lena 2(2) Uredbe (ES) §t. 1249/96:

Prevoz/stroski: Mehiski zaliv—Rotterdam: 20,62 EUR/t; Velika jezera-Rotterdam: 30,89 EUR/t.

3. Subvencije iz tretjega odstavka Clena 4(2) Uredbe (ES) §t. 1249/96:

0,00 EUR[t (HW 2)
0,00 EUR/t (SRW 2).
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UREDBA SVETA (ES) $t. 1151/2005
z dne 15. julija 2005

o spremembi Uredbe (ES) $t. 2505/96 o odprtju in zagotavljanju upravljanja tarifnih kvot Skupnosti
za dolocene kmetijske in industrijske izdelke

SVET EVROPSKE UNIJE JE -

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti in
zlasti ¢lena 26 Pogodbe,

ob upostevanju predloga Komisije,
ob upostevanju naslednjega:

(1)  Svet je 20. decembra 1996 sprejel Uredbo (ES) St
2505/96 o odprtju in zagotavljanju upravljanja avto-
nomnih tarifnih kvot Skupnosti za dolo¢ene kmetijske
in industrijske izdelke (*). PovpraSevanje Skupnosti po
zadevnih izdelkih je treba zadovoljiti pod najugodnejsimi
pogoji. Za ta namen je treba nove tarifne kvote Skup-
nosti za ustrezne koli¢ine odpreti po nizjih stopnjah ali
stopnjah dajatve ni¢, pri Cemer se je treba izogibati
kakr$nim koli motnjam na trgu teh izdelkov.

()  Pri dolocenih avtonomnih tarifnih kvotah Skupnosti
vi§ina kvot ne zadostuje za pokrivanje potreb industrije
Skupnosti v tekocem obdobju veljavnosti kvote. Zato je
treba te visine kvot povecati.

(3)  Uredbo (ES) §t. 2505/96 je zato treba ustrezno spreme-
niti.

(4)  Ob upostevanju gospodarske pomembnosti te uredbe se
je treba sklicevati na nujne razloge iz tocke 1.3 Protokola,
priloZzenega k Pogodbi o Evropski uniji in Pogodbam o
ustanovitvi Evropske skupnosti o vlogi nacionalnih parla-
mentov v Evropski uniji.

(5)  Ker naj bi se ta uredba uporabljala od 1. julija 2005,
mora takoj zaceti veljati -

SPREJEL NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Kvote nastete v Prilogi k tej uredbi se dodajo Prilogi I k Uredbi
(ES) 8t. 2505/96 z uveljavitvijo od 1. julija 2005.

Clen 2

Za obdobje veljavnosti kvote od 1. januarja do 31. decembra
2005 je visina kvot tarifne kvote 09.2626 v Prilogi I k Uredbi
(ES) 3t. 2505/96 dolocena na 1 600 000 enot.

Clen 3

Ta uredba zacne veljati na dan objave v Uradnem listu Evropske
unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 15. julija 2005

(") UL L 345, 31.12.1996, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo (ES) §t. 2243/2004 (UL L 381, 28.12.2004,
str. 1).

Za Svet
Predsednik
I. LEWIS
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PRILOGA

» Zapo-
redna $t.

Oznaka KN

Podod-
delek
TARIC

Poimenovanje

Obseg kvote

Dajatev
znotraj
kvote
%

Obdobje veljav-
nosti kvote

09.2002

2928 00 90

30

Fenilhidrazin

300 ton

1.7-31.12.2005

09.2003

8543 89 95

63

Z napetostjo krmiljeni
frekvenéni  generator, ki je
sestavljen iz aktivnih  in
pasivnih  elementov, name-
$¢enih na tiskanem vezju, v
ohi§ju z zunanjimi dimenzi-
jami, ki  ne  presegajo
30 x 30 mm

700 000 enot

1.7-31.12.2005

09.2004

2926 10 00

10

Akrilonitril

40 000 ton

1.7-31.12.2005

09.2009

85049011

30

Feritna  jedra naslednjih
dimenzij:

— notranji premer na vrhu
48 mm in viSina 42 mm;
— notranji premer na vrhu
48 mm in viSina 44 mm;
— notranji premer na vrhu
49 mm in viSina 42 mm;
— notranji premer na vrhu
51 mm in viSina 40 mm

za uporabo pri proizvodnji
odklonskih tuljav (%)

650 000 enot

1.7.-31.12.2005

09.2018

293211 00

10

Tetrahidrofuran, ki vsebuje ne
ve¢ kot 40 mg/l tetrahidro-2-
metilfurana in  tetrahidro-3-
metilfurana, za pridobivanje a-
4-hidroksibutil-w-hidroksipoli
(oksitetrametilena) (%)

30 000 ton

1.7.-31.12.2005

09.2026

2903 30 80

70

1,1,1,2 tetrafluoroetan, potrjen
brez vonja, z vsebnostjo najvec:

— 600 mas ppm 1,1,2,2-
tetrafluoroetana;

— 2 mas ppm pentafluoro-
etana;

— 2 mas ppm klordifluoro-
metana;

— 2 mas ppm klorpentafluo-
roetana;

— 2 mas ppm diklordifluo-
rometana

Za uporabo pri proizvodnji
potisnih  plinov farmacevtske
kakovosti za medicinske inha-
latorje z dolo¢enim odmer-

kom (3

2 000 ton

1.7-31.12.2005
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Podod- Dajatev . .
Zap ° Oznaka KN delek Poimenovanje Obseg kvote znotra) Odeb.J e veljav-
redna $t. kvote nosti kvote
TARIC %
09.2028 854519 90 10 Ogljikove  palice  (ogljikove | 400 000 000 0 1.7-31.12.2005
elektrode) za uporabo pri enot
proizvodnji cink-ogljikovih
baterij (%)
09.2030 2926 90 95 74 Klorotalonil 350 ton 0 1.7.-31.12.2005
09.2976 | ex 8407 90 10 10 Stiritaktni bencinski motorji s | 750 000 enot 0 1.7.2005-
kapaciteto  cilindra, ki ne 30.6.2006

presega 250 cm? za uporabo
v proizvodnji kosilnic s tarifno
podstevilko 8433 11 (%) ali
motornih  kosilnic s tarifno
podstevilko 8433 20 10 ()

() Nadzor nad predpisano konéno uporabo se izvaja v skladu z ustreznimi predpisi Skupnosti.“
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II

(Akti, katerih objava ni obvezna)

SVET

SKLEP SVETA
z dne 12. julija 2005
o imenovanju britanskega nadomestnega ¢lana Odbora regij

(2005/507[ES)

SVET EVROPSKE UNIJE JE -

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti in zlasti ¢lena 263 Pogodbe,
ob upostevanju predloga britanske vlade,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Svet je 22. januarja 2002 sprejel Sklep 2002/60/ES (!) o imenovanju ¢lanov in nadomestnih ¢lanov
Odbora regij za obdobje od 26. januarja 2002 do 25. januarja 2006.

(2 Po izteku mandata g. Williama SPEECHLEYJA se je sprostilo mesto nadomestnega ¢lana Odbora regij —
SKLENIL:

Clen 1
Za preostanek mandata, ki se iztece 25. januarja 2006, se imenuje naslednji nadomestni ¢lan Odbora regij:

g. David PARSONS
Councillor
Leicestershire County Council

ki zamenja g. Williama SPEECHLEYJA.

Clen 2

Ta sklep se objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Veljati zacne na dan sprejetja.
V Bruslju, 12. julija 2005

Za Svet
Predsednik
G. BROWN

() UL L 24, 26.1.2002, str. 38.
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SKLEP SVETA
z dne 12. julija 2005
o imenovanju britanskega ¢lana Odbora regij
(2005/508/ES)
SVET EVROPSKE UNIJE JE -
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti in zlasti ¢lena 263 Pogodbe,
ob upostevanju predloga britanske vlade,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Svet je 22. januarja 2002 sprejel Sklep 2002/60/ES o imenovanju ¢lanov in nadomestnih ¢lanov
Odbora regij za obdobje od 26. januarja 2002 do 25. januarja 2006 (!).

(2)  Po smrti g. Briana SMITHA se je sprostilo eno mesto ¢lana Odbora regij —
SKLENIL:

Clen 1

Za preostanek mandata, ki se izte¢e 25. januarja 2006, se imenuje naslednji ¢lan Odbora regij:

g. William John WILLIAMS
Councillor
Cyngor Sir Ynys Mon,

ki zamenja g. Briana SMITHA.

Clen 2

Ta sklep se objavi v Uradnem listu Evropske unije.
Utinkovati za¢ne na dan sprejetja.
V Bruslju, 12. julija 2005

Za Svet
Predsednik
G. BROWN

() UL L 24, 26.1.2002, str. 38.
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SKLEP SVETA
z dne 12. julija 2005
o imenovanju nemskega nadomestnega ¢lana Odbora regij
(2005/509/ES)
SVET EVROPSKE UNIJE JE -
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti, zlasti ¢lena 263,
ob upostevanju predloga nemske vlade,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Svet je 22. januarja 2002 sprejel Sklep 2002/60/ES o imenovanju ¢lanov in nadomestnih ¢lanov
Odbora regij za obdobje od 26. januarja 2002 do 25. januarja 2006 (V).

(2 Po poteku mandata ge. Barbare BRUNING, s katerim se je Svet seznanil 19. aprila 2005, se je sprostilo
mesto nadomestnega ¢lana Odbora regij —

SKLENIL:

Clen 1

V Odbor regij se kot nadomestni ¢lan za preostanek mandata, torej do 25. januarja 2006, imenuje:

g. Stefan KRAXNER
Mitglied der Hamburgischen Biirgerschaft
(poslanec deZelnega parlamenta v Hamburgu)

Clen 2

Ta sklep se objavi v Uradnem listu Evropske unije.
Uveljavi se na dan sprejetja.
V Bruslju, 12. julija 2005

Za Svet
Predsednik
G. BROWN

() UL L 24, 26.1.2002, str. 38.
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KOMISIJA

ODLOCBA KOMISIJE
z dne 14. junija 2005

o pristopu Evropske skupnosti za atomsko energijo k ,,Skupni konvenciji o varnem ravnanju z
izrabljenim jedrskim gorivom in o varnem ravnanju z radioaktivnimi odpadki“

(notificirano pod dokumentarno Stevilko K(2005) 1729)
(2005/510/Euratom)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti za
atomsko energijo in $e zlasti drugega odstavka ¢lena 10
Pogodbe,

ob upostevanju Sklepa Sveta 2005/84[Euratom (') z dne 24.
januarja 2005 o pristopu Evropske skupnosti za atomsko ener-
gijo k ,Skupni Konvenciji o varnem ravnanju z izrabljenim
jedrskim gorivom in o varnem ravnanju z radioaktivnimi
odpadki*,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Dvaindvajset drzav clanic so pogodbenice Skupne
konvencije.
(2)  Evropska skupnost za atomsko energijo pristopa k

Skupni konvenciji -

SPREJELA NASLEDNJO ODLOCBO:

() UL L 30, 3.2.2005, str. 10.

Clen 1

Odobri se pristop k Skupni konvenciji v imenu Evropske skup-
nosti za atomsko energijo.

Besedili Skupne konvencije in deklaracije Evropske skupnosti za
atomsko energijo sta priloZeni k tej odlocbi v skladu z dolo¢-
bami ¢lena 39(4)(ili) Skupne konvencije.

Clen 2

Takoj po sprejemu te odlocbe se Deklaracija, priloZena k tej
odlocbi deponira pri generalnem direktorju Mednarodne agen-
cije za atomsko energijo, ki je depozitar Skupne konvencije s
pismom, ki ga podpiSe vodja delegacije Evropske komisije pri
mednarodnih organizacijah na Dunaju.

V Bruslju, 14. junija 2005
Za Komisijo

Andris PIEBALGS
Clan komisije
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Deklaracija o pristopu Evropske skupnosti za atomsko energijo v skladu z dolocili ¢lena 39(4)(iii) Skupne
konvencije o varnem ravnanju z izrabljenim jedrskim gorivom in o varnem ravnanju z radioaktivnimi odpadki

Naslednje drzave so ¢lanice Evropske agencije za atomsko energijo: Kraljevina Belgija, Ceska republika, Kraljevina Danska,
Zvezna tepublika Nemcija, Republika Estonija, Helenska republika, Kraljevina Spanija, Francoska republika, Irska, Itali-
janska republika, Republika Ciper, Republika Latvija, Republika Litva, Veliko vojvodstvo Luksemburg, Republika
Madzarska, Republika Malta, Kraljevina Nizozemska, Republika Avstrija, Republika Poljska, Portugalska republika, Repu-
blika Slovenija, Slovaska republika, Republika Finska, Kraljevina Svedska, Zdruzeno kraljestvo Velika Britanija in Severna
Irska.

Skupnost izjavlja, da se ¢leni 1 do 16, 18, 19, 21 in 24 do 44 Skupne konvencije nanasajo nanjo.

Skupnost ima pristojnosti, ki jih deli z zgoraj navedenimi drzavami ¢lanicami za podrodja iz ¢lenov 4, 6 do 11, 13 do 16,
19 in 24 do 28 Skupne konvencije, kot je to dolo¢eno v ¢lenu 2(b) Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti za
atomsko energijo in v ustreznih ¢lenih, Poglavie 3, z naslovom ,Zdravje in varnost“, Naslov IL
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(Akti, sprejeti v skladu z naslovom VI Pogodbe o Evropski uniji)

SKLEP SVETA 2005/511/PNZ
z dne 12. julija 2005

o zas(iti eura pred ponarejanjem z imenovanjem Europola za osrednji urad za boj proti ponarejanju

SVET EVROPSKE UNIJE JE -

ob upostevanju Pogodbe o Evropski uniji in zlasti ¢lena 30(1)(b)
in ¢lena 34(2)(c) Pogodbe,

ob upostevanju pobude Zvezne republike Nemcije, Kraljevine
Spanije, Francoske republike, Italijanske republike in Zdruzenega
kraljestva Velike Britanije in Severne Irske (1),

ob upostevanju mnenja Evropskega parlamenta (%),
ob upostevanju naslednjega:

(1) Euro postaja kot placilno sredstvo dvanajstih drzav ¢lanic
vse bolj tudi svetovno placilno sredstvo in zato pred-
stavlja prednostno tar¢o mednarodnih organizacij za
ponarejanje denarja tako v Evropski uniji kot tretjih

drzavah.

(2)  Nadaljnji povecani obseg ponarejenega eura, ki bi ogrozil
prost pretok eurobankovcev in eurokovancev, je treba
prepreciti.

(3)  Z namenom okrepiti sistem zaCite eura zunaj obmocja

Evropske unije je treba okrepiti sodelovanje med drza-
vami ¢lanicami ter med njimi in Europolom.

(4)  Mednarodno konvencijo za prepreCevanje ponarejanja
denarja, ki je bila sprejeta 20. aprila 1929 v Zenevi (v
nadaljnjem besedilu ,Zenevska konvencija“), je treba v
skladu s pogoji evropskega zdruZevanja uporabljati bol;
ucinkovito.

(5)  Tretje drzave potrebujejo osrednjo kontaktno tocko glede
informacij o ponaredkih eura, vse informacije o pona-
redkih eura pa morajo biti zaradi analize zbrane pri
Europolu.

(6)  Glede na Okvirni sklep Sveta 2000/383/PNZ z dne 29.
maja 2000 o povecanju zaiCite s kaznimi in drugimi

(") UL C 317, 22.12.2004, str. 10.
(®) Mnenje z dne 12. aprila 2005 (Se ni bilo objavljeno v Uradnem
listu).

sankcijami za ponarejanje v zvezi z uvedbo eura (3), Svet
meni, da je primerno, da vse drzave clanice postanejo
pogodbenice Zenevske konvencije in ustanovijo osrednje
urade v skladu s ¢lenom 12 Konvencije.

(7)  Svet meni, da je treba imenovati Europol za osrednji urad
za boj proti ponarejanju eura v smislu ¢lena 12 Zenevske
konvencije —

SKLENIL:

Clen 1

1. Za drzave ¢lanice, ki so pogodbenice Zenevske konvencije,
Europol v skladu z izjavo v Prilogi (v nadaljnjem besedilu:
Jzjava“) deluje kot osrednji urad za boj proti ponarejanju eura
v smislu prvega stavka ¢lena 12 Zenevske konvencije. Osrednji
nacionalni uradi pa obdrZijo dosedanje pristojnosti na podrocju
prepreCevanja ponarejanja vseh drugih placilnih sredstev in
funkcije osrednjega urada, za katere v skladu z Izjavo Europol
ni pooblascen.

2. Vlade drzav ¢lanic, ki so pogodbenice Zenevske konven-
cije, sprejmejo Izjavo in pooblastijo predstavnika Zvezne repu-
blike Nemdije, da posreduje Izjave generalnemu sekretarju Zdru-
zenih narodov.

Clen 2

Ta sklep zacne ulinkovati na dan objave v Uradnem listu
Evropske unije.

V Bruslju, 12. julija 2005

Za Svet
Predsednik
G. BROWN

() UL L 140, 14.6.2000, str. 1. Okvirni sklep, kakor je bil spremenjen
z Okvirnim sklepom 2001/888/PNZ (UL L 329, 14.12.2001, str. 3).
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veey

PRILOGA

Izjava ... o imenovanju Europola za osrednji urad za boj proti ponarejanju eura

drzava clanica Evropske unije, ... je dal/-aj-o Evropskemu policijskemu uradu (v nadaljevanju ,Europol®) pooblastilo za

boj proti ponarejanju eura.

Da bo Zenevska konvencija iz leta 1929 delovala bolj u¢inkovito, bo ... v prihodnosti izpolnjeval/-aj-o naslednje

obveznosti:

1.V zvezi s ponarejanjem eura Europol izvaja — v okviru svojega cilja in skladno z Aktom Sveta z dne 26. julija 1995
o ustanovitvi Evropskega policijskega urada (Konvencija o Europolu) () — naslednje naloge osrednjega urada v smislu
¢lenov 12 do 15 Zenevske konvencije iz leta 1929.

1.1 Europol v skladu s Konvencijo o Europolu zbira in obdeluje vse informacije, ki lahko zaradi svoje narave olajsajo

preiskavo, preprecevanje in boj proti ponarejanju eura, in te informacije nemudoma posreduje nacionalnim osrednjim
uradom drzav ¢lanic.

1.2 V skladu s Konvencijo o Europolu, e zlasti s ¢clenom 18 Konvencije, in Aktom Sveta z dne 12. marca 1999 o

sprejetju pravil za prenos osebnih podatkov Europola tretjim drzavam in tretjim organom (%), Europol sodeluje
neposredno z osrednjimi uradi v tretjih drzavah, da uresnicuje naloge iz tock 1.3, 1.4 in 1.5 te izjave.

1.3 Europol poslje osrednjim uradom tretjih drzav komplet avtenti¢nih vzorcev eura, ¢e meni, da je to primerno.

1.4 Europol redno obvesca osrednje urade tretjih drzav, tako da posreduje vse potrebne podrobnosti o novih izdajah

kovancev in bankovcev ter o njithovem umiku iz obtoka.

1.5 Ce ne gre za popolnoma lokalne interese, Europol obvesti, v obsegu, ki je po njegovi presoji primeren, osrednje

urade tretjih drzav o:

— vsakem odkritju ponarejenih ali prenarejenih eurov. Obvestilu o ponarejanju ali prenarejanju mora biti prilozen
tehniCen opis ponaredkov, ki ga lahko zagotovi samo institucija, katere bankovci so bili ponarejeni. Prav tako
mora biti priloZena fotografska reprodukcija ali vzorec ponaredka. V nujnih primerih lahko policijski organi
sporocilo in kratek opis diskretno posredujejo zainteresiranim osrednjim uradom, kar ne vpliva na omenjeno
obvestilo in tehnicni opis,

— podrobnostih v zvezi z odkritji ponaredkov, iz katerih je razvidno, ali so bili zasezZeni vsi ponaredki, ki so bili
dani v obtok.

1.6 Kot osrednji urad za drzave clanice Europol sodeluje na konferencah o boju proti ponarejanju eura v smislu ¢lena 15

Zenevske konvencije.

1.7 Ce Europol ne more opraviti nalog, dolocenih v totkah 1.1 do 1.6 v skladu s Konvencijo o Europolu, nacionalni

osrednji uradi drzav ¢lanic obdrzijo pristojnosti.

2. Osrednji nacionalni uradi tudi obdrzijo dosedanje pristojnosti na podro¢ju prepreCevanja ponarejanja vseh drugih
valut in funkcije osrednjega urada, za katere v skladu s tocko 1 Europol ni pooblas¢en.
Ime predstavnika ..., dne ...

"
A

UL C 316, 27.11.1995, str. 1.
UL

C 88, 30.3.1999, str. 1. Akt Sveta, kakor je bil spremenjen z Aktom Sveta z dne 28. februarja 2002 (UL C 76, 27.3.2002, str. 1).
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POPRAVKI

Popravek Uredbe Komisije (ES) $t. 1098/2005 z dne 13. julija 2005 o dolo¢itvi stopenj nadomestil za jajca in
jajéne rumenjake, izvoZene kot blago, ki ni zajeto v Prilogi I k Pogodbi

(Uradni list Evropske unije L 183 z dne 14. julija 2005)

Na strani 46 v Prilogi, se koda za namembne drzave 04 v opombi na dnu tabele spremeni:

namesto: ,04 vse namembne drZave razen Svice in tistih iz 02 in 03.“

beri: ,04 vse namembne drzave razen Svice, Bolgarije od 1. oktobra 2004 ter tistih iz 02 in 03.
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